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 باسمٍ تعالی

 

 ای بیاویٍ لًزان َای ترجمٍ غلط

 چکیدٌ

 مقدمٍ

ثِ  لشاسداد هتيلاصم اػت  ،داسًذ يهتفبٍت صثبى هزاوشُ، ًشف يوـَسّب وِ يايالولل ييث يلشاسدادّب دس

 يـٌْبديي پيالجتِ ا .داسًذ ىؼبىي يآتجبس ّب ًؼخِ ييا يتوبه وِذ گشدد يّش وـَس ًَؿتِ ؿَد ٍ ل ياكل صثبى

سخ دادُ  يي الولليث ياػت وِ دس لشاسدادّب ٍ تَافمٌبهِ ّب يثلىِ اهش ًَيؼٌذُ اسائِ ؿذُ ثبؿذؼت وِ اص خبًت يً

 اػت.

ي يض ٓوَ آى اػت ـ ايشاى ًيـ وِ ا يت يپاى ـ يّؼتِ ا يهٔبّذُ هٌْ گؼتشؽ ػلاحْبدس ثِ ٌَٓاى هثبل  

 :وٌذ يح هيتلش يت يبصدّن اى پيلبٓذُ لحبٍ ؿذُ اػت. هبدُ 

 ًَؿتِ خَدؿبى ًفْ ثِ لشاسدادهتي  وٌٌذ يه تلاؽ وـَسّب ّوَاسُ هزاوشات دس وِ ي اػتيي اهش ايل ايدل

 صثبى ثِ بىـتؼلٌ چَى ٍ وٌٌذ يه اػتفبدُ هٌبفٔـبى تحمك يثشا ؿىل ييثْتش ثِ ّب ٍاطُ ٍ ٓجبسات اص ييثٌبثشا ؿَد،

 خَد تيسل صثبى ثِ ٍ وٌٌذ يًو سّب سا وـَسؿبى يثَه صثبى ،گبًِ ًشف همبثل اػتيثصثبى  اص تشـيث خَد يثَه

 ؿًَذ. يًو هتوؼه

ت آى دس تَافك يّن ثِ سٓب يذيت ًـذُ ٍ اهيبصدّن سٓبيتبوٌَى دس دٍلت  يي اهشيچٌ يادس تَافمبت ّؼتِ

 هتي تٌْب ييًَؿتِ ؿذُ اػت. ثٌبثشا يؼيِ لَصاى ثِ صثبى اًگليبًيتَافمٌبهِ طًَ ٍ ث يػٌذ سػو ٍخَد ًذاسد. ييًْب

  .ًذاسد يحمَل آتجبس ٍ اسصؽ چيّآًْب  يفبسػ هتي ٍ هٔتجش اػت لَصاى يٌِيبيث ٍ طًَ يتَافمٌبهِ يؼياًگل
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شا ثشداؿت ٍ يبس هْن اػت. صياسصؽ اػت اهب ثؼ يث يثِ لحبٍ حمَل طًَ ٍ لَصاى يهتي فبسػاگشچِ 

ي سٍ فبسٕ يثبؿذ. اص ا يآًْب ه يي تَافمْب ثش اػبع هتي فبسػيشاى آن اص ًخجگبى ٍ ٓوَم هشدم اص ايهشدم ا يبثياسص

حبئض بس ين داسًذ ثؼيشاى اص دػتبٍسد تيوِ دس لوبٍت ٍ ثشداؿت هلت ا يشيآى اص خْت تبث يحمَل يآتجبس ياص ث

 اػت. تياّو

چشا سخ  يي اهشيي وِ چٌيا فبحؾ اػت. يغلٌْب يِ لَصاى داسايبًيهتبػفبًِ ّن تشخوِ تَافك طًَ ٍ ّن ث

 ين هزاوشُ وٌٌذُ اهشيت يؼيش ػَال ثشدى ػٌح ػَاد اًگليصت اػت. الجتِ يؼتِ تَخِ ٍ حبئض اّويدادُ اػت ؿب

 ي اػت.يين پبيت يؼيدؿَاس اػت ٍ ًِ ػٌح ػَاد اًگلبس يي تَافمْب ثؼيشا ًِ هتي ايًبهٔمَل ٍ دٍس اص رّي اػت. ص

بس دٍس اص يض ثؼيت ًيي دسخِ اص اّويثب ا يػٌذ آى ّن دس تشخوِ يٍ ػوجل وبس يدلت يي ثِ ثيهتْن وشدى هتشخو

 وٌذ:  يح هيوب تلشيه ػيدس ؿجىِ  يًَيضيتلَ يف دس گفتگَيدوتش ُش يشا آلبيرّي اػت. ص

ي وٌذ ٍ ٍاسد ي سٍ لوبٍت سا ثِ خَاًٌذُ ٍاگزاس هيخَد ًذاسد ٍ اص ا ييبى ًِش ًْبيث يثشا يليؼٌذُ توبيًَ

 ؿَد. يتشخوِ هتي ه يثشسػ

 اشکالات ترجمٍ ای

 :ثبؿذ يهتي دٍ دػتِ ه ياؿىبلات تشخوِ ا

ي يوِ چٌ کىد یان میرا ب یمتفايت یدَد ي معىا یر مییدلالت مته را تغاػت وِ  يدػتِ اٍل اؿىبلات 

ض يض تْٔذ دادُ ٍ ؿوب چيه چيؿَد. چَى ًشف همبثل  يهحؼَة ه فاجعٍ يي الولليثه تَافمٌبهِ ي يثشا ياؿىبلات

 ذ. يذُ ايفْو يگشيد

ه تَافك يؼتِ يوٌذ اهب ؿب يهتي ٍ تْٔذ دادُ ؿذُ سا َٓم ًو ياػت وِ اگشچِ هٌٔب يدػتِ دٍم اؿىبلات

 .ستیو یه المللیک سىد بيه یبىدٌ مترجميزؼت ٍ يً يي الولليث
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 ی دَدر میییرا تغمته  یغلط کٍ دلالت ي معىا یترجمٍ َا .1

  فردي .1

  :دس ثخؾ هشثَى ثِ فشدٍ هتْٔذ ؿذُ اػت 5+1 ،هٌبثك تشخوِ ٍصاست خبسخِ

 يي الولليث يّب يّوىبس ،ق ي َم در حًزٌ تًسعٍیَم در حًزٌ تحق فَق،هٌبثك تشخوِ 

 :ذيگَ يه يؼياًگل هتيىِ يك لشاس خَاّذ گشفت دس حبليهَسد تـَ

" International collaboration will be encouraged in agreed areas of 

.research" 

ي يث يّب يح داسد وِ ّوىبسيتلش يؼيثبؿذ. هتي اًگل يه «قیحقت» ،researchولوِ  يهٔبدل فبسػ

 ك لشاس خَاّذ گشفت.يهَسد تـَثبؿذ  يٍ وتبثخبًِ ا يتَاًذ كشفب ًِش يوِ ه قیتحقٌِ يتٌْب دس صه يالولل

ًـذُ  يچ اؿبسُ ايثبؿذ ّ يه «تًسعٍ»آى  يوِ هٔبدل فبسػ Developmentثِ  يؼيدس هتي اًگل

 «تًسعٍ»ب ي Developmentٌِ يسا دس صه يچ تْٔذيثش خلاف تشخوِ ٍصسات خبسخِ ّ 5+1ي ياػت. ثٌبثشا

 شفتِ اػت.يًپز

 

 پريتکل الحاقی .2

تشخوِ ٍصاست  شفتِ ؿذُيشاى پزيـتش وِ اص خبًت ايث يت ّبيثخؾ هشثَى ثِ ًِبست ّب ٍ ؿفبفدس 

 ي اػت:يخبسخِ چٌ

 يؼيسا اخشا وٌذ. اهب دس هتي اًگل يپشٍتىل الحبل دايطلباوٍشاى هَافمت وشدُ تب يهٌبثك تشخوِ فَق ا

هٔبدل آى فشم ؿذُ  دايطلباوٍوِ  يدٍاًلجبًِ ثذّذ ٍخَد ًذاسد. ٍاطُ ا يوِ هٌٔب ياص ٍاطُ ا يچ ًـبًيّ

 ثبؿذ. يه provisionalاػت 

A set of measures have been agreed to monitor the provisions of the JCPOA 

including implementation of the modified Code 3.1 and provisional application of 

the Additional Protocol. 
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 هٔتجش لغت يفشٌّگْبثبؿذ. دس  يداًٍلجبًِ ًو يثِ هٌٔبprovisional  يچ فشٌّگ لغتيدس ّ

 ثِ كَست شاىيح ؿَد وِ ايثبؿذ. اگش ثٌب ثَد تلش يه مًقت يثِ هٌٔب provisional ، ولو2ِيؼياًگل

 يثِ هٌٔب voluntarilyذ اص لفَ يوٌذ ثب يسا اخشا ه يپشٍتىل الحبل مًقت، ٍ ًِ ثِ كَست دايطلباوٍ

 .ثب داًٍلجبًِ ًذاسد يچ استجبًيّوِ  provisionalؿذ ًِ لفَ  يداًٍلجبًِ اػتفبدُ ه

ي دٍ ٍاطُ هفلل اػت. اهب خْت تَخِ دادى خَاًٌذُ ثِ دلت ّب ٍ ُشافت يا يح تفبٍت حمَليتَه

 ؿَد: ياؿبسُ ههْن ه ًىتِ يولوبت، ثِ  يلحمَ يّب

 دايطلباوٍ ي آزاداوٍذ يثب يي الولليث يلشاسدادّب ٍ هَافمت ًبهِ ّب يي توبهيَى ٍيهٌبثك وٌَاًؼ

آى تَافك، ٍاداس ؿذُ ثبؿذ  يب هَافمت ًبهِ اي يلشاس داد ياخجبس ثِ اهوب ياص سٍ يشا اگش وـَسيص 3ثبؿذ.

ثِ آى تَافك ي اػت وِ ياكل ثش ا ،ي، دس ّوِ لشاسدادّب ٍ تَافمْبيثٌبثشا ًخَاّذ داؿت. ياسصؽ ٍ آتجبس حمَل

 ؿَد. يِ هشفتيوـَسّب پز يكَست داًٍلجبًِ اص ػَ

خبسج ؿذى اص  يهب ثشا يحمَل يي هؼتوؼه ّبياص ثْتش يىيذ داًٍلجبًِ ٍ آصاداًِ ثَدى لشاسدادّب يل

ٍاطُ  يوًٌَي هتي، ثش خلاف تشخوِ فبخِٔ ثبس ين وِ دس ايخَاّذ ثَد. خذا سا ؿبوش يي تْٔذ ُبلوبًِ ايچٌ

voluntarily شاى ثِ كَست ياؿذ  يذ هيل يوِ دس هتي اكل يشا دس كَستيبهذُ اػت. صيً يؼيدس هتي اًگل

شاى يخشٍج ا يثِ خض ًمن ًشف همبثل ثشا يچ هؼتوؼه حمَليشفتِ اػت ّيسا پز يداًٍلجبًِ پشٍتىل الحبل

شاى يوِ هلت ا يٌذُ ايفتبدُ اػت ٍ هب دس آيي اتفبق ًيهبًذ. اهب خَؿجختبًِ ا يًو يي تَافك ُبلوبًِ ثبليش اياص ص

آصاداًِ  يي لشاسداديچٌ ني، ادٓب وٌييَى ٍيوٌَاًؼ اكلِي يان ثب توؼه ثِ يتَاً يسا سلن ثضًذ ه ياًتخبة هتفبٍت

 تيي تشتيٍ ثذ اهوب ؿذُ اػت يًِبه يذّبيٍ تْذ يالتلبد ذيؿذ يوْبيتحت تحشٍ داًٍلجبًِ ًجَدُ اػت ٍ 

 ن.يشاى ثِ دٍس افىٌيي ًَق رلت سا اص گشدى هلت ايا
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 .provisional 

for the present time but likely to change; temporary  
 

3
 .
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  یالملل هیب یَا یَمکار .3

ي يشفتِ چٌيپز يي الولليث يْبيدس ثخؾ ّوىبس 5+1وِ  ياص تْٔذات يىيهٌبثك تشخوِ ٍصاست خبسخِ 

 اػت:

هـبسوت داؿتِ ثبؿذ.  يمبتيٍ تحم ياّؼتِ يشٍگبّْبيتَاًذ دس ػبختي ً يهشاى يهٌبثك خولِ فَق ا

ٍ  يي ّؼتِ ايهتخلل يؾ داًؾ ٍ هْبست فٌيافضاي اهش يادِ يًتاص ساوتَس سا هتمجل ؿَد.  يهثلا ػبخت ثخـ

 خَاّذ ؿذ. يّؼتِ ا يش وـَسّبيػب بتيتدشثشاى اص يٌِ ػبص اػتفبدُ ايي صهيّوچٌ

هٌبثك  ي وِ:يداًن ٍ آى ا يخفب ثِ خَاًٌذگبى هسا ي ًىتِ يًگفتي اِ فَق كحت تشخو يؾ اص ثشسػيپ

 مًظف 5+1هـبسوت خَاّذ داؿت ٍ  شٍگبّْبيي ًدس ػبخت حتماشاى يذ ايگَ يًو 5+1 ي تشخوِ غلي ّنيّو

 يٍ ساوتَسّب يّؼتِ ا يشٍگبّْبيؿبهل ػبخت ً تًاود یم»ذ يگَ يثلىِ ه ،ي وبس سا اًدبم دّذياػت ا

ٍخَد ًذاسد. اهب  شاىيدس هـبسوت دادى ا 5+1 يثشا يي وِ الضاهيا ئٌي يي ثِ لحبٍ حمَليٍ ا« ؿَد يمبتيتحم

ذ گفت يي وبس ثبياًدبم ا ِث 5+1ٍ ثب فشم الضام شاى يهـبسوت دادى اثِ  5+1اص ٓذم الضام  يثش فشم چـن پَؿ

 ي اػت:يچٌ يؼياًگلح هتي يتلش ًـذُ اػت. مشارکت در ساختاص  يچ كحجتيّ يؼيدس هتي اًگل

Iran will take part in international cooperation in the field of civilian 

nuclear energy which can include supply of power and research reactors. 
 

 ػبختهٔبدل  وِ يكَست دس. اػت وشدُ تشخوِ ساختثِ   سا supplyشاى ولوِ يٍصاست خبسخِ ا

 ثبؿذ.  يه تُیٍ، تامیه ي تدارک يثِ هٌٔب Supply. ثبؿذ يه building ٍ construction ييلات دس

 يّؼتِ ا يشٍگبّْبيً ساختهتَاًذ دس  يشاى هيؼت وِ ايي ًيشاى دادُ ايثِ ا 5+1وِ  يي تْٔذيثٌبثشا

هـبسوت وٌذ. شٍگبّْب يً هیٍ ي تامیتُتَاًذ دس  يشاى هيي اػت وِ ايا 5+1هـبسوت داؿتِ ثبؿذ ثلىِ تْٔذ 

 ي وٌذ.يآى سا تبه يٌِ هبلياص ػْبم آى سا ثخشد ٍ ّض يهثلا ثخـ

 يّب يتىٌَلَط ثِ ٓشكِ شاىيا خَاٌّذ يًو ٌَٓاى چيّ ثِ وِ اػت ييا ّب يغشث لشهض خٌَى اص يىي

ه يوِ  ياتو يشٍگبّْبيشاى سا دس ػبخت ًيٍاسد ؿَد. حبل چٌَس لبثل لجَل اػت وِ خَدؿبى ا ـشفتِيپ

 ؿَد هـبسوت دٌّذ؟ يـشفت هحؼَة هيكٌٔت پ
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 قیر دقیغ یترجمٍ َا .1

 اراک هیسىگ آب .1

 ي اػت:يي اسان چٌيخولِ اٍل هتي ٍصاست خبسخِ دس خلَف ساوتَس آة ػٌگ

هـتشن  يهثل ّش ّوىبس يي الولليث ه يساوتَس اسان دس لبلت  هٌبثك تشخوِ فَق

ه پشٍطُ هثل ياسان  يٍ ثبصػبص يب پشٍطُ هـتشن ثبصًشاحياهب آ خَاّذ ؿذ. يٍ ثبصػبص يثبصًشاح يگشيد

 يمبتيشٍگبُ تحميه ًيػبخت ّوبًٌذ  ياسان پشٍطُ ا يٍ ثبصػبص يب ثبصًشاحيثبؿذ؟ آ يگش هيهـتشن دپشٍطُ 

 ذ:يگَ يگش هيض ديچ يؼيوٌذ. اهب هتي اًگل يسا ثِ رّي هتجبدس ه يي اهشيچٌ ياػت؟ تشخوِ فبسػ يهٔوَل

An international joint venture will assist Iran in redesigning and rebuilding 

a modernized Heavy Water Research Reactor in Arak. 

اػت وِ لجلا  يوبس يهٌٔب ثِ venture 4يؼياًگل هٔتجش يٍ ثشاػبع فشٌّگ ّب يؼيدس صثبى اًگل

ؿَد.  يگفتِ ًو venture يثِ ّش الذاه يؼيدس صثبى اًگل اػت.ت يب ٓذم لٌٔيؼه يػبثمِ ًذاؿتِ ٍ تَام ثب س

ي يه اص ايچين ّيب دس خشاػبى صٓفشاى ثىبسي يدبى چبيس لاّدب ين دس هضاسّ ؿوبل ثشًح يهثلا اگش ثخَاّ

ح يب دس خلين ين دس خشاػبى چبُ ًفت اػتخشاج وٌيؿَد. اهب اگش ثخَاّ يهحؼَة ًو ventureالذاهبت 

تبوٌَى ًـذُ اػت ٍ ّوشاُ ثب  يي وبسيشا چٌيّؼتٌذ. ص ventureٌْب يا نيبس پشٍسؽ دّيخبٍ يفبسع هبّ

 ؼه اػت. يهخبًشُ ٍ س

وِ ثٌبػت دس ػبخت ساوتَس اسان  يهـتشو يذ داسد وِ ّوىبسيي ًىتِ تبويثش ا يثِ دسػت يؼيهتي اًگل

 يوِ ّوىبس ؿَد يح هيذ ٍ تلشيي اهش تبويِ ثش ايبًياػت. اهب چشا دس ث joint ventureه يشد يؿىل ثگ

ح وٌذ وِ يخَاّذ تلش يه 5+1چشا  اػت؟ joint ventureخبف ٍ  يه ّوىبسيهـتشن دس اسان 

 يه ساوتَس آى ّن دس حبلي يٍ ثبصػبص يًشاح؟ چَى ثبص اػت هـتشن ضيآه هخبًشُ الذام هياسان  يثبصًشاح

شا يؼت. صيي وبس ًيثِ ا يبصيب اًدبم ًـذُ اػت. چَى ًيؾ اًدبم ؿذُ تبوٌَى دس دًيوِ حذٍد ًَد دسكذ وبسّب

ه ًمـِ يؿَد ٍ ثش اػبع  يوـَس ًَّ ساوتَس ٍ لذست آى هـخق ه يبصّبياص ّوبى اثتذا ٍ ثش اػبع ً

ثخَاٌّذ َٓم وٌٌذ.  ـ آى ّن دس هشاحل اتوبم ًِ آغبصـ ه ساوتَس سا ي يشاحًذاسد وِ ً يليؿَد. دل يػبختِ ه
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 سد:ينو يم ventureل واژه يج در ذيمثال فرهنگ لغت کمبر ي. برا

a new activity, usually in business, which involves risk or uncertainty.  
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ي يثِ هبؿ ػبختؾهشاحل ي يآخشي پظٍ سا دس يشد هبؿين ثگيپظٍ تلو وبس هثل آى اػت وِ وبسخبًِ ػبصًذُ ييا

 وٌذ. ل يتجذ ثٌض

ؼت وِ يووبوبى ثبلي ػَال يدّذ اهب ا ياسان سا ًـبى ه يض ثَدى ثبصًشاحيحبت هخبًشُ آهيي تَهيا

شاى يا يداسد؟ هٌبثك ادٓب 5+1 يثشا يي اهش چِ ًفٔيح ثِ ايح وٌذ؟ تلشيي اهش تلشيدٍػت داسد ثِ ا 5+1چشا 

شاى سا يٓولا ا ،آى يًتَاًذ ثب وؾ دادى ثبصػبص 5+1ثبؿذ تب  يساوتَس اسان ثش ًجك خذٍل صهبً يذ ثبصػبصيثب

لاصم  يش روش ًىتِ ايي تذثيا يبثيؾ اص اسصياسان هحشٍم وٌذ. پ ؼت ػبل اص ساوتَسيهثلا ث يًَلاً يػبلْب يثشا

ه للت يخَد خبسج ؿَد ٍ ثب  يذ للت ساوتَس اسان اص خبيهٌبثك تَافك كَست گشفتِ ثب .اػت يٍ هشٍس

اگش للت ساوتَس  لاصم ثِ تَخِ اػت وِي ؿَد. يگضيًذاؿتِ ثبؿذ خب يحبتيَم تؼليذ پلَتًَيذ وِ تَاى تَليخذ

گش لبثل يثبؿذ ٍ ثِ ٓجبست د يه يوٌيخٌشات ا يخَد داسا يخبسج ؿَد ثبصگشداًذى آى ػش خب خَد ياص خب

اص ثؼتِ ؿذى  5+1بل يخَد خبسج ؿذ ٍ خ يوِ للت ساوتَس اسان اص ػش خب يصهبًي سٍ ياص اؼت. يثبصگـت ً

وِ چشا دس وبس ثِ آًْب آتشام وٌذ  يشاًيا هؼئَلوِ  يٍلت خَاّذ ؿذ.شاى ساحت ؿذ تٔلل ّب آغبص يدػت ا

ش ٍ يآوٌذُ اص تحم يوِ لجخٌذ يذ؟ ًشف همبثل دس حبليسٍ يؾ ًويپ يذ ٍ ثش ًجك خذٍل صهبًيوٌ يتٔلل ه

خذٍل شا يصٍ وبهلا حك ثب اٍػت   it is a ventureMr! as I saidتوؼخش ثش لت داسد خَاّذ گفت: 

 ش.يٍ تخلف ًبپز يداسد ًِ لٌٔ يٌيٍ تخو ياػت خٌجِ ثشآٍسد ventureوِ  يوبس دس يصهبً

 

 َا ميتحر .2

 ي تشخوِ ؿذُ اػت:يىب چٌياهش يوْبيثخؾ تحش

تعُدات  یاجرآجبست  «»ولوِ ثٔذ اص  يك ثِ هتي اكليدل يجٌذيفَق ثِ خبًش ٓذم پب هتي دس

شاى اػت. يوْب ّوضهبى الذام اياًذاصد وِ تَلف تحش يي اؿتجبُ هيآٍسدُ ؿذُ اػت ٍ خَاًٌذُ سا ثِ ا رانيا یَستٍ ا

 ؼت. يي گًَِ ًيا يؼيوِ هتي اًگل يدس حبل

and the US will cease  the application of all nuclear-related secondary 

economic and financial sanctions, simultaneously with the IAEA-verified 

implementation by Iran of its key nuclear commitments. 
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 ي اػت:يك هتي فَق چٌيدل تشخوِ

بر  یمبى د آشاوسيیبا تا  سا يا ّؼتِ ثب هشتجي يٍ هبل يِ التلبديثبًَ يّب نيتحش ياخشا ىبياهش ٍ 

 شد.هتَلف خَاّذ و رانيتًسط ا یَستٍ ا یدیاعمال تعُدات کل

 يجٌذيشاى ثِ تْٔذات خَد ٓول خَاّذ وشد ٍ اگش آطاًغ پبيح داسد وِ اثتذا ايتلش يٓجبست فَق ثِ دسػت

سا هتَلف  يهشتجي ثب ّؼتِ ا يٍ هبل يِ التلبديثبًَ يوْبيتحش يىب اخشايآًگبُ اهشذ ًوَد ييشاى ثِ تْٔذاتؾ سا تبيا

 خَاّذ ًوَد.

 

 یساز یغى .3

 ي تشخوِ ؿذُ اػت:يچٌ يػبص يثخؾ هشثَى ثِ غٌ خولِ اٍل

 ي اػت:يچٌ يؼيوِ هتي اًگل يدس حبل

peaceful nuclear programme aAs Iran pursues  
 ح آى ٓجبستؼت اص:يي تشخوِ كحيثٌبثشا

 وٌذ. يسا دًجبل ه يض ّؼتِ ايثشًبهِ كلح آه کيشاى يّوچٌبى وِ ا

اص  يچ كحجتيِ لَصاى ّيبًيدس ث ،كَست گشفتِ يي اػت وِ ثش خلاف ادٓبّبيي خولِ ايًىتِ هؼتتش دس ا

ى شايا ي اػت:يِ لَصاى آهذُ ايبًيدس ث بهذُ اػت. آًچِيبى ًيشاى ثِ هيا يثشا یساز یا حق غىي یحق َستٍ ا

 وٌذ ... يسا دًجبل ه يّؼتِ اض يه ثشًبهِ كلح آهي ّوچٌبى وِ

 

 راکتًر اراک یوًساز .4

  ساوتَس ؿذُ اػت: یوًسازكحجت اص  ي اسانيثخؾ هشثَى ثِ آة ػٌگلَصاى  يهتي فبسػدس 

اػت ٍ ًِ  يؿَد كحجت اص ثبصػبص يل هـبّذُ هيّوبى گًَِ وِ دس ر يؼيهتي اًگلدس وِ  يدس حبل

 وٌذ. يسا ثِ رّي هخبًت المب ه يوِ ثبس هثجت يًَػبص

An international joint venture will assist Iran in redesigning and rebuilding 

a modernized Heavy Water Research Reactor in Arak. 
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 مع بىدیج
 

 ياغلاى فبحؾ ٍ ث يِ لَصاى حبٍيبًيٍ ًِ چٌذاى دؿَاس ث يّوبى گًَِ وِ هلاحِِ ؿذ هتي دٍ كفحِ ا

ؼت ٍ خَاًٌذُ ين هزاوشُ وٌٌذُ لبثل لجَل ًيت يثشا يدلت يب ثي يفشم ون ػَاددٍ اػت.  يتشخوِ ا يّب يدلت

 ذا وٌذ.يپ ييي خٌبيچٌ يسا ثشا يخَد تلاؽ وٌذ فشم هٌبػجتش

 بٍ امید بازگشت اقتدار، عست ي خًد بايری بٍ ديلت

research

provisional

supply

joint venture

-simultaneously with the IAEA

verified implementation by Iran of 

its key nuclear commitments

peaceful nuclear  aAs Iran pursues 
programme

 rebuildingredesigning and    

 


